
PL
ZASADY BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA:

• Używaj zgodnie z przeznaczeniem – poduszka jest przeznaczona wyłącznie do użytku w 
wannie, podczas kąpieli relaksacyjnych.

• Zawsze przymocuj poduszkę stabilnie – upewnij się, że wszystkie przyssawki dokładnie 
przylegają do powierzchni wanny przed użyciem.

• Nie używaj z ostrymi przedmiotami – unikaj kontaktu poduszki z ostrymi przedmiotami, 
które mogłyby uszkodzić materiał.

• Po użyciu opłucz i pozostaw do wyschnięcia – po każdej kąpieli wypłucz poduszkę czystą 
wodą i dokładnie wysusz, aby zapobiec rozwojowi pleśni i bakterii.

• Nie susz na kaloryferze ani w suszarce bębnowej – susz poduszkę w przewiewnym miejscu 
w temperaturze pokojowej.

EN
SAFE USE GUIDELINES:

• Use only as intended – the pillow is designed exclusively for use in the bathtub during 
relaxing baths.

• Always secure the pillow properly – ensure all suction cups adhere firmly to the bathtub 
surface before use.

• Do not use with sharp objects – avoid contact with sharp items that may damage the 
material.

• Rinse and air-dry after use – after each bath, rinse the pillow with clean water and let it dry 
thoroughly to prevent mold and bacteria growth.

• Do not dry on a radiator or in a tumble dryer – let the pillow dry in a well-ventilated area at 
room temperature.

CZ
PRAVIDLA BEZPEČNÉHO POUŽÍVÁNÍ:

• Používejte pouze k určenému účelu – polštář je určen výhradně do vany pro relaxační 
koupel.

• Vždy polštář pevně připevněte – ujistěte se, že všechny přísavky dobře drží na povrchu vany 
před použitím.

• Nepoužívejte s ostrými předměty – vyhněte se kontaktu s ostrými předměty, které by mohly 
materiál poškodit.

• Po použití opláchněte a nechte uschnout – po každé koupeli opláchněte polštář čistou vodou 
a důkladně usušte, aby se zabránilo tvorbě plísní a bakterií.

• Neschejte na radiátoru ani v bubnové sušičce – sušte v dobře větraném prostředí při 
pokojové teplotě.



SK
ZÁSADY BEZPEČNÉHO POUŽÍVANIA:

• Používajte podľa určenia – vankúš je určený výhradne na používanie vo vani počas 
relaxačných kúpeľov.

• Vždy vankúš pevne pripevnite – skontrolujte, či všetky prísavky dobre priliehajú k povrchu 
vane.

• Nepoužívajte s ostrými predmetmi – vyhnite sa kontaktu s predmetmi, ktoré môžu materiál 
poškodiť.

• Po použití opláchnite a nechajte vyschnúť – po každom kúpeli opláchnite vankúš čistou 
vodou a nechajte dôkladne vyschnúť, aby ste zabránili vzniku plesní a baktérií.

• Neschnite na radiátore ani v bubnovej sušičke – sušte vankúš na vzduchu pri izbovej teplote.

HU
BIZTONSÁGOS HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ:

• Csak rendeltetésszerűen használja – a párna kizárólag fürdőkádba, relaxáló fürdéshez 
készült.

• Mindig rögzítse stabilan – győződjön meg róla, hogy az összes tapadókorong megfelelően 
tapad a kád felületéhez.

• Ne használja éles tárgyakkal – kerülje azokat a tárgyakat, amelyek megsérthetik az anyagot.

• Használat után öblítse le és hagyja megszáradni – minden fürdés után öblítse le tiszta vízzel, 
majd hagyja teljesen megszáradni a penészedés és baktériumképződés megelőzésére.

• Ne szárítsa radiátoron vagy szárítógépben – szellős helyen, szobahőmérsékleten szárítsa.

FR
RÈGLES D’UTILISATION SÉCURISÉE :

• Utiliser conformément à l’usage prévu – le coussin est destiné uniquement à une utilisation 
dans la baignoire lors de bains relaxants.

• Fixez toujours correctement le coussin – assurez-vous que toutes les ventouses adhèrent 
fermement à la baignoire avant utilisation.

• Ne pas utiliser avec des objets tranchants – éviter tout contact avec des objets pouvant 
abîmer le matériau.

• Rincer et laisser sécher après usage – après chaque bain, rincez le coussin à l’eau claire et 
laissez-le sécher complètement pour éviter moisissures et bactéries.

• Ne pas sécher sur un radiateur ou dans un sèche-linge – laisser sécher dans un endroit aéré, à 
température ambiante.

IT
REGOLE DI SICUREZZA PER L’USO:

• Utilizzare solo secondo le istruzioni – il cuscino è destinato esclusivamente all’uso nella 
vasca da bagno durante i bagni rilassanti.



• Fissare sempre bene il cuscino – assicurarsi che tutte le ventose aderiscano saldamente alla 
superficie della vasca prima dell’uso.

• Non usare con oggetti appuntiti – evitare il contatto con oggetti che potrebbero danneggiare 
il materiale.

• Sciacquare e lasciare asciugare dopo l’uso – dopo ogni bagno sciacquare il cuscino con 
acqua pulita e lasciarlo asciugare completamente per evitare muffa e batteri.

• Non asciugare su termosifoni o in asciugatrici – asciugare in un luogo ventilato a 
temperatura ambiente.

DE
SICHERE ANWENDUNGSHINWEISE:

• Nur bestimmungsgemäß verwenden – das Kissen ist ausschließlich für die Nutzung in der 
Badewanne bei Entspannungsbädern bestimmt.

• Kissen immer fest anbringen – stellen Sie sicher, dass alle Saugnäpfe vor dem Gebrauch gut 
an der Wannenoberfläche haften.

• Nicht mit scharfen Gegenständen verwenden – vermeiden Sie Kontakt mit Gegenständen, 
die das Material beschädigen könnten.

• Nach dem Gebrauch abspülen und trocknen lassen – nach jedem Bad das Kissen mit klarem 
Wasser abspülen und vollständig trocknen lassen, um Schimmel- und Bakterienbildung zu 
verhindern.

• Nicht auf Heizkörpern oder im Wäschetrockner trocknen – an einem gut belüfteten Ort bei 
Raumtemperatur trocknen.


